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How to use the function buttons

O Power on: Press once. ©

X Power off: Quickly press twice, then
hold down the button after the
second press.

G Reset: Press 4 times within 3
seconds, then press and hold the 5th
time until you hear a beep.

Charging: Place in the center of the
wireless charging pad (fully charged
in about 70-80 minutes).

—

Input: 3W(MAX)

o )

Warning: Please use compliant chargers that
support WPC 1.2 protocol and comply with BPP
requirements. Non compliant wireless chargers
may damage the product.

How to connect to Apple devices:
Before connecting, make sure your phone's
Bluetooth is turned on and the WiFi/cellular
network signal is at full strength.

1.Press the button once to power on.

2.Make sure the device is in a power on state,
then open the Apple Find My app.

3.Click "Add New Item", select "Other Support-
ed Item".

4.Searching item
5.Connect

6.Name item
7.Chose an pattern
8.Agree

9.Finish

How to connect Android devices:

Before connecting, make sure your phone's
Bluetooth is turned on and the WiFi/cellular
network signal is at full strength.

1.Please download the Google's Find Hub app
on Google Play.

2.Press the button once to power on. Your
phone will automatically prompt the product
connection page.

3.Click "Connect".

4.Read "Use Responsibly" and click "Agree and
Continue".

5.0nce connected, click "Open App" to be
redirected to the product management page.

Specification

Model ICARDO8

Pop-up CardX

Size 68.9*43*2mm

Weight 14.4g/0.49 oz

Power 3.7V CX123030-80mAh
Charging current <100MA

Supported wireless

3W
charger power

Time required to

About 70-80 minutes
fully charge

Wireless BLE 5.4

Transmission

>40m (Line-of-sight
distance 240m (Line-of-sight)

Waterproof Rating 1P68

Buzzer Built-in =75db (in 10cm)

Temperature -10°C~+50°C/0~95%RH

Humidity 0%-95%(no condensation)
iPhone and iPod touch models with

System i0S 14.5 or later iPad models with

iPadOS 14.5 or later;Compatible with
Android™devices.Requires Android 9
or above and latest software.

requirements

1. Seeon map

Pull up a map view of the space around you to better understand where
exactly your tagged item is located. Zoom in and out to track down your
item.

2. Activate device

For devices that are particularly hard to find, try audio or visual cues. Ring
your lost phone to locate itwith sound, or have your tracker tag flash its LED
lights.

3.Hot/cold "nearby finding"

You' re sometines closer to your lost item than you may think. If you know
thatit' s somewhere in the house, Find Hub will indicate its signal strength
so you can narrow down its location.

4.A community for finding

For the moments when you' re really far away from an item, the Find Hub
network is here to help. Android devices all over the world - like tablets,
phones, and laptops - will work together to support you in finding that
tablet you left on an afplane, two layovers ago.

5.Beyond the phone

Google Assistant on your Google Home or Pixel Watch is here to help. Try
prompts such as, "Hey Google, Hub wallet" or "Hey Google, find my keys" to
quickly find your things.

6.Privacy, built-in

Your location data is end-to-end encrypted, meaning that Google can never
view or access it. Only you can seel where your items have been and
currently are.

7.For your eyes only
With the Find Hub app, Google does not use nor share your data. The
information you share about yourselfand your devices remains confidential.

8.Unknown tracker alerts

Your safety comes first. Find Hub is built to deter unwanted tracking. If your
Android phone noticesl an unfamiliar device moving with you, you' 11
receive a notification.View the unknown device on a map, ring it to find it by
sound, or get further help.

Warning:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation. Changes or modifications
not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interferencein a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

--Reorient or relocate the receiving antenna.

--Increase the separation between the equipment and
receiver

--Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help

NOTE: This device and its antenna(s) must not be co-located
or operation in conjunction with any other antenna or
transmitter.

RF exposure:

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.

® Google’s Find Hub helps you find and connect to what matters
in a single, secure place. Find your belongings quickly and
safely - even if your devices are offline. Plus, seamlessly and
securely share your location with friends & family for peace of
mind.

The Apple Find My network provides an easy, secure way to
locate compatible personal items using the Find My app on
your iPhone, iPad, Mac, or the Find Items app on Apple Watch.
Find Hub network requires location services and Bluetooth to
be turned on. Requires cell service or internet connection.
Works on Android™ 9+ on select devices [devices or phones]
and in certain countries for age-eligible users.

To use the Apple Find My app to locate this item, the latest
version of i0S, iPadOS, or macOS is recommended. The Find
Items app on Apple Watch requires the latest version of
watchOS.

This product has been certified by Google to meet Find Hub
network accessory specifications. Google is not responsible for
the operation of this product. Google is also not responsible for
ensuring that the product complies with any applicable safety
standards or other requirements.

Use of the Works with Apple badge means that a product has
been designed to work specifically with the technology
identified in the badge and has been certified by the product
manufacturer to meet Apple Find My network product
specifications and requirements. Apple is not responsible for
the operation of this device or use of this product or its
compliance with safety and regulatory standards.

Google, Android, Google Play, and Find Hub are trademarks of
Google LLC.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad,
iPadOS, Mac, macOS and watchOS are trademarks of Apple
Inc. 10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the
U.S. and other countries and is used under license.

Cémo conectar con dispositivos Apple:

Antes de conectar, aseglirate de que el Bluetooth de tu teléfono
esté activado y de que la sefial de red Wi-Fi/celular sea éptima.
1. Presiona el botén una vez para encenderlo.

2. Aseglrate de que el dispositivo esté encendido y abre la app
Buscar de Apple.

3. Haz clic en "Afiadir nuevo elemento" y selecciona "Otro
elemento compatible".

4. Buscar elemento.

5. Conectar.

6. Nombrar elemento.

7. Elegir un patrén.

8. Aceptar.

9. Finalizar.

Cémo conectar con dispositivos Android:

Antes de conectar, asegUrate de que el Bluetooth de tu teléfono
esté activado y de que la sefial de red Wi-Fi/celular sea éptima.
1. Descarga la app Buscar Hub de Google en Google Play.

2. Presiona el botdn una vez para encenderlo. Tu teléfono abrird
automaticamente la pagina de conexién del producto.
3.Hazclicen "Conectar".

4. Lee la seccidn "Uso responsable" y haz clic en "Aceptary
continuar".

5. Una vez conectado, haga clic en "Abrir aplicacién" para
acceder a la pagina de gesti6n del producto.

Consejo: Si desea un reembolso, aseglrese de eliminar los
articulos afiadidos antes de devolver el producto para evitar
comprometer su privacidad.

Cémo encender: Presione el botén una vez para encender el
dispositivo.

Cémo apagar: Presione el bot6n dos veces y luego manténgalo
presionado para apagar el dispositivo.

Cémo reiniciar: Presione el botdn 4 veces rdpidamente en 3
segundos. A la quinta vez, manténgalo presionado hasta que
escuche un pitido. Suéltelo para completar el reinicio.

So verbinden Sie Apple-Gerate:
Stellen Sie vor der Verbindung sicher, dass Bluetooth auf lhrem

Smartphone aktiviert und das WLAN-/Mobilfunksignal optimal ist.

1. Driicken Sie die Taste einmal, um das Gerét einzuschalten.
2. Stellen Sie sicher, dass das Gerét eingeschaltet ist, und 6ffnen
Sie dann die Apple-App ,Wo ist?*.

3. Tippen Sie auf ,,Neues Objekt hinzufligen“ und wahlen Sie
»Anderes unterstiitztes Objekt*.

4. Objekt suchen.

5. Verbinden.

6. Objekt benennen.

7. Muster auswéhlen.

8. Zustimmen.

9. Fertig.

So verbinden Sie Android-Geréte:
Stellen Sie vor der Verbindung sicher, dass Bluetooth auf lhrem

Smartphone aktiviert und das WLAN-/Mobilfunksignal optimal ist.

1. Laden Sie die Google Find Hub-App im Google Play Store
herunter.

2. Driicken Sie die Taste einmal, um das Gerét einzuschalten. lhr
Smartphone zeigt automatisch die Produktverbindungsseite an.
3. Tippen Sie auf ,,Verbinden*.

4. Lesen Sie die Hinweise zur verantwortungsvollen Nutzung und
tippen Sie auf ,,Zustimmen und fortfahren“.

5. Nach der Verbindung klicken Sie auf ,,App 6ffnen, um zur
Produktverwaltungsseite weitergeleitet zu werden.

Tipp: Falls Sie eine Riickerstattung wiinschen, entfernen Sie bitte
alle hinzugefiigten Artikel vor der Riicksendung, um lhre
Privatsphare zu schiitzen.

Einschalten: Driicken Sie die Taste einmal, um das Gerat
einzuschalten.

Ausschalten: Driicken Sie die Taste zweimal und halten Sie sie
anschlieBend gedriickt, um das Gerat auszuschalten.
Zuriicksetzen: Driicken Sie die Taste innerhalb von 3 Sekunden 4
Mal schnell hintereinander. Halten Sie die Taste beim 5. Driicken
gedriickt, bis ein Signalton ertént. Lassen Sie die Taste dann los,
um das Gerat zuriickzusetzen.

Comment connecter un appareil Apple :

Avant de vous connecter, assurez-vous que le Bluetooth de votre
téléphone est activé et que le signal Wi-Fi/cellulaire est optimal.
1. Appuyez une fois sur le bouton pour allumer l'appareil.

2. Assurez-vous que 'appareil est allumé, puis ouvrez ['applica-
tion Localiser d'Apple.

3. Cliquez sur « Ajouter un nouvel objet », puis sélectionnez «
Autre objet compatible ».

4. Lancez la recherche de ['objet.

5. Connectez-vous.

6. Nommez ['objet.

7. Choisissez un schéma.

8. Acceptez.

9. Terminé.

Comment connecter un appareil Android :

Avant de vous connecter, assurez-vous que le Bluetooth de votre
téléphone est activé et que le signal Wi-Fi/cellulaire est optimal.
1. Téléchargez l'application Google Find Hub sur Google Play.

2. Appuyez une fois sur le bouton pour allumer l'appareil. Votre
téléphone affichera automatiquement la page de connexion.

3. Cliquez sur « Connecter ».

4. Lisez les conditions d'utilisation et cliquez sur « Accepter et
continuer ».

5. Une fois connecté(e), cliquez sur « Ouvrir 'application » pour
accéder a la page de gestion des produits.

Conseil : Si vous souhaitez un remboursement, veuillez supprimer
les articles ajoutés avant de retourner l'appareil afin de préserver
la confidentialité de vos données.

Allumer l'appareil : appuyez une fois sur le bouton.

Eteindre I'appareil : appuyez deux fois rapidement sur le bouton,
puis maintenez-le enfoncé.

Réinitialiser ['appareil : appuyez quatre fois rapidement sur le
bouton en moins de trois secondes, puis maintenez-le enfoncé
une cinquiéme fois jusqu'a entendre un bip. Relachez ensuite le
bouton pour terminer la réinitialisation.

Come connettersi ai dispositivi Apple:

Prima di connetterti, assicurati che il Bluetooth del telefono sia
attivo e che il segnale della rete Wi-Fi/cellulare sia al massimo.

1. Premi il pulsante una volta per accendere.

2. Assicurati che il dispositivo sia acceso, quindi apri l'app Trova il
mio di Apple.

3. Fai clic su "Aggiungi nuovo elemento"”, seleziona "Altri elementi
supportati”.

4. Cerca elemento

5. Connetti

6. Assegna un nome all'elemento
7. Scegli una sequenza

8. Accetta

9. Completa

Come connettersi ai dispositivi Android:

Prima di connetterti, assicurati che il Bluetooth del telefono sia
attivo e che il segnale della rete Wi-Fi/cellulare sia al massimo.
1. Scarica l'app Trova Hub di Google da Google Play.

2. Premi il pulsante una volta per accendere. Il telefono
visualizzera automaticamente la pagina di connessione del
prodotto.

3. Fai clic su "Connetti".

4. Leggi "Usa responsabilmente" e fai clic su "Accetta e
continua".

5. Una volta connesso, clicca su "Apri app" per essere
reindirizzato alla pagina di gestione del prodotto.

Suggerimento: se desideri un rimborso, assicurati di rimuovere
gli articoli aggiunti prima di restituirlo per evitare di violare la tua
privacy.

Come accendere: premi il pulsante una volta, il dispositivo si
accende.

Come spegnere: premi due volte e poi tieni premuto il pulsante,
il dispositivo si spegne.

Come resettare: premi rapidamente il pulsante 4 volte entro 3
secondi, poi alla quinta pressione tieni premuto il pulsante
finché non senti un segnale acustico, rilascia il pulsante per
completare il reset.
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Jak se pripojit k zafizenim Apple:

Pfed pfipojenim se ujistéte, Ze je v telefonu zapnuté Bluetooth a
signal WiFi/mobilni sité je na plné sile.

1. Jednim stisknutim tlacitka zapnéte telefon.

2. Ujistéte se, Ze je zafizeni zapnuté, a poté oteviete aplikaci
Apple Find My.

3. Kliknéte na ,,Pfidat novou polozku“ a vyberte ,Dalsi
podporovana polozka“.

4. Vyhledavani polozky

5. Pfipojeni

6. Pojmenovani polozky

7. Vybér vzoru

8. Souhlas

9. Dokonceni

Jak se pfipojit k zafizenim Android:

PFed pfipojenim se ujistéte, Ze je v telefonu zapnuté Bluetooth a
signdl WiFi/mobilni sité je na plné sile.

1. Stahnéte si aplikaci Find Hub od Google Play.

2. Jednim stisknutim tlacitka zapnéte telefon. Telefon
automaticky zobrazi stranku pro pfipojeni produktu.

3. Kliknéte na ,PFipojit*.

4. Prectéte si ,,Pouzivejte zodpovédné* a kliknéte na ,,Souhlasim
a pokracovat®.

5. Po pfipojeni kliknéte na ,,Oteviit aplikaci“ a budete
pfesmérovani na stranku spravy produktd.

Tip: Pokud chcete vrétit penize, pfed vracenim odstrarite viechny
pfidané polozky, abyste predesli naruseni vaseho soukromi.

Jak zapnout: stisknéte jednou tladitko, zafizeni se zapne.

Jak vypnout: stisknéte dvakrat a poté dlouze tlacitko, zafizeni se
vypne.

Jak resetovat: nejprve stisknéte tlacitko 4krat rychle béhem 3
sekund, poté pfi patém stisknuti podrzte tlacitko, dokud
neuslysite pipnuti, a poté tlaéitko uvolnéte pro dokonéeni resetu.

Sa har ansluter du till Apple-enheter:

Innan du ansluter, se till att telefonens Bluetooth &r paslagen och
att WiFi-/mobilnatverkssignalen ar paslagen.

1. Tryck pa knappen en gang for att sla pa enheten.

2. Settill att enheten ar paslagen och 6ppna sedan Apples Hitta
min-app.

3. Klicka pa "Lagg till nytt objekt", valj "Andra objekt som stods".
4. Soker efter objekt

Ansluter
Namnger objekt
Valj ett monster
Godkanner
Slutfor

L®N G

Sa har ansluter du till Android-enheter:

Innan du ansluter, se till att telefonens Bluetooth &r paslagen
och att WiFi-/mobilnétverkssignalen &r paslagen.

1. Ladda ner Googles Find Hub-app fran Google Play.

2. Tryck pa knappen en géng for att sla pa enheten. Din telefon
kommer automatiskt att visa produktens anslutningssida.

3. Klicka pa "Anslut".

4. Las "Anvand ansvarsfullt" och klicka pa "Godkénner och
fortsatt".

5. Nar du dr ansluten klickar du p& "Oppna appen" for att
omdirigeras till produkthanteringssidan.

Tips: Om du vill ha en dterbetalning, se till att ta bort de artiklar
du har lagt till innan du returnerar for att undvika att avsloja din
integritet.

Sa har slar du pa: tryck pa knappen en gang, enheten ar
paslagen.

Sa har stanger du av: dubbeltryck och tryck sedan lange pa
knappen, enheten ar avstangd.

Sa har aterstaller du: tryck forst pa knappen 4 ganger snabbt
inom 3 sekunder, hall sedan ner knappen vid den femte
tryckningen tills du hor pipsignalen. Slapp knappen for att
slutféra aterstéllningen.

Jak potaczy¢ sie z urzadzeniami Apple:

Przed potaczeniem upewnij sie, ze Bluetooth w telefonie jest
wiaczony, a sygnat Wi-Fi/sieci komérkowej jest w petni silny.
1. Naci$nij przycisk raz, aby wtaczy¢ urzadzenie.

2. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtaczone, a nastepnie otwérz
aplikacje Apple Find My.

3. Kliknij ,Dodaj nowy element”, wybierz ,Inny obstugiwany
element”.

4. Wyszukaj element

5. Potacz

6. Nazwij element

7. Wybierz wzér

8. Zgadzam sie

9. Zakonicz

Jak potaczyd sie z urzadzeniami z systemem Android:

Przed potaczeniem upewnij sig, ze Bluetooth w telefonie jest
wiaczony, a sygnat Wi-Fi/sieci komdrkowej jest w petni silny.

1. Pobierz aplikacje Google Find Hub z Google Play.

2. Naciénij przycisk raz, aby wtaczy¢ urzadzenie. Telefon
automatycznie wyswietli strone potaczenia.

3. Kliknij ,Potacz”. 4. Przeczytaj ,,Uzywaj odpowiedzialnie” i
kliknij ,Zgadzam sie i kontynuuj”.

5. Po potaczeniu kliknij ,,0twérz aplikacje”, aby przej$¢ do strony
zarzadzania produktem.

Wskazéwka: Jesli chcesz otrzymad zwrot pieniedzy, usui
dodane elementy przed zwrotem, aby unikna¢ ujawnienia
swojej prywatnosci.

Wtaczanie: nacisnij przycisk raz, aby wtaczy¢ urzadzenie.

Wytaczanie: nacisnij dwukrotnie, a nastepnie nacisnij dtugo
przycisk, aby wytaczy¢ urzadzenie.

Resetowanie: najpierw nacis$nij przycisk szybko 4 razy w ciagu 3
sekund, a nastepnie przy piatym naci$nieciu przytrzymaj
przycisk, az ustyszysz sygnat dzwiekowy. Pus¢ przycisk, aby
zakoniczy¢ resetowanie.

Nederlands

Verbinding maken met Apple-apparaten:

Zorg er voor dat Bluetooth op uw telefoon is ingeschakeld en dat
het wifi-/mobiele netwerksignaal sterk genoeg is voordat u
verbinding maakt.

1. Druk één keer op de aan/uit-knop om het apparaat in te
schakelen.

2. Zorg ervoor dat het apparaat is ingeschakeld en open
vervolgens de Apple Zoek mijn-app.

3. Klik op "Nieuw item toevoegen" en selecteer "Andere
ondersteunde items".

4. Zoek naar een item.

5. Klik op Verbinden.

6. Geef het item een naam.

7. Kies een patroon.

8. Klik op Akkoord.

9. Voltooien.

Verbinding maken met Android-apparaten:

Zorg er voor dat Bluetooth op uw telefoon is ingeschakeld en dat
het wifi-/mobiele netwerksignaal sterk genoeg is voordat u
verbinding maakt.

1. Download de Google Zoek Hub-app in de Google Play Store.

2. Druk één keer op de aan/uit-knop om het apparaat in te
schakelen. Uw telefoon zal automatisch de pagina voor
productverbinding weergeven.

3. Klik op "Verbinden".

4. Lees "Verantwoord gebruik" en klik op "Akkoord en
doorgaan".

5. Zodra de verbinding tot stand is gebracht, klikt u op "App
openen" om naar de pagina voor productbeheer te gaan.

Tip: Als u een terugbetaling wilt, verwijder dan de artikelen die u
hebt toegevoegd voordat u het product retourneert om te
voorkomen dat uw privacy wordt geschonden.

Inschakelen: druk één keer op de knop om het apparaat in te
schakelen.

Uitschakelen: druk twee keer snel achter elkaar op de knop en
houd deze vervolgens ingedrukt om het apparaat uit te
schakelen.

Resetten: druk eerst 4 keer snel achter elkaar binnen 3 seconden
op de knop. Houd bij de 5e druk de knop ingedrukt tot u een
piepje hoort en laat de knop los om de reset te voltooien.

Portugal

Como ligar a dispositivos Apple:

Antes de ligar, certifique-se de que o Bluetooth do seu telefone
estd ativado e que o sinal Wi-Fi/rede mével esta forte.

1.° Pressione o botdo uma vez para ligar.

2.° Certifique-se de que o dispositivo estd ligado e abra a
aplicagdo Pesquisar da Apple.

3.°Clique em "Adicionar novo item" e selecione "Outro item
compativel".

4.° Buscando item

5. Conectando

6.° Nomeando o item

7.° Escolhendo um padrédo
8.° Concordando

9.° Concluindo

Como ligar a dispositivos Android:

Antes de ligar, certifique-se de que o Bluetooth do seu telefone
estd ativado e que o sinal Wi-Fi/rede mével esta forte.

1.° Descarregue a aplicagdo Find Hub do Google na Google Play.
2.° Pressione o botdo uma vez para ligar. O seu telefone exibira
automaticamente a pagina de ligagdo do produto.

3.°Clique em "Ligar".

4.° Leia "Utilizar com responsabilidade" e clique em "Concordar
e continuar". 5.° Ap6s a ligagdo, clique em "Abrir aplicagdo" para
ser redirecionado para a pagina de gest&o do produto.

Dica: Se desejar um reembolso, certifique-se de que remove os
artigos adicionados antes de os devolver para evitar a divulgacao
da sua privacidade.

Como ligar: pressione o botdo uma vez para ligar o dispositivo.
Como desligar: pressione o botdo duas vezes e, em seguida,
pressione e mantenha pressionado o botdo para desligar o
dispositivo.

Como repor: primeiro, pressione o botdo 4 vezes rapidamente
em 3 segundos e, na quinta vez, mantenha-o pressionado até
ouvir um sinal sonoro. Solte o botdo para concluir a reposigao.

Apple eszkdz6khdz valé csatlakozas:

Csatlakozas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a telefon
Bluetooth-ja be van kapcsolva, és a WiFi/mobilhaldzati jel teljes
erésségu.

1. Nyomja meg egyszer a gombot a bekapcsoldshoz.

2. Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a késziilék be van kapcsolva, majd
nyissa meg az Apple Find My alkalmazast.

3. Kattintson az ,Uj elem hozzaadasa” gombra, majd vélassza az
+Egyéb tdmogatott elem” lehetséget.

4. Elem keresése

5. Csatlakozas

6. Elem elnevezése

7. Mintavalasztés

8. Elfogadas

9. Befejezés

Android eszk$z6khéz valé csatlakozas:

Csatlakozas elétt gy6z8djon meg arrdl, hogy a telefon
Bluetooth-ja be van kapcsolva, és a WiFi/mobilhaldzati jel teljes
erdsség.

1. Téltse le a Google Find Hub alkalmazast a Google Play
aruhdazbdl.

2. Nyomja meg egyszer a gombot a bekapcsolashoz. A telefon
automatikusan megjeleniti a termék csatlakozasi oldalat.

3. Kattintson a ,,Csatlakozéas” gombra.

4. Olvassa el a ,Felel8s hasznalat” részt, majd kattintson az
,Elfogadom és folytatom” gombra.

5. A csatlakozas utan kattintson az ,,Alkalmazéas megnyitasa”
gombra, hogy a termékkezelési oldalra keriiljon atiranyitasra.

Tipp: Ha visszatéritést szeretne, kérjiik, a visszakiildés elStt
tavolitsa el a hozzédadott termékeket, hogy elkeriilje az adatainak
felfedését.

Bekapcsolds: nyomja meg egyszer a gombot, a késziilék
bekapcsol.

Kikapcsolds: nyomja meg kétszer, majd hosszan nyomja meg a
gombot, a késziilék kikapcsol.

Visszaallitas: el6szor nyomja meg a gombot 4-szer gyorsan 3
masodpercen beliil, majd az 6t6dik megnyomaskor tartsa
lenyomva a gombot, amig sipolé hangot nem hall, majd engedje
el a gombot a visszaallitas befejezéséhez.

_-EMr]VIKd

Mwe va cuvdebeite pe cuokevég Apple:

Mpwv ard tn olvdeon, BeBaiwbeite 611 To Bluetooth tou
TNAePWVOUL 0ag ival evepyoTotnpévo Kal To orjpa WiFi/kivntol
SiktloU eivatl og AR PN LoXU.

1. MatroTe To KOUUTT Lia pOPA YIa VA TO EVEQYOTIOLOETE.

2. BeBalwBeite 6TL N CUOKELN glval o€ KATAOTACH EVEPYOTIOINONG
Kal, 0TN OUVEXELQ, avol&te TNV edpappoyr) Apple Find My.

3. Kavte KAk oTnv emtidoyr "Mpoobrkn veou oTotxeiou", emAéETe
""AANO uTtooTNPL{OUEVO OTOLXEID".

4. Avadrtnon otolxeiou

5.X0vdeon

6. Ovopaoia otolxeiov

7. Erihoyn potifou

8. Jupdwvia

9. OAokApwon

Nwg va cuvdebeite pe cuokevég Android:

Mptv armd tn olvdeon, BeBaiwbeite 6TL To Bluetooth tou
TNAePWVOL 0ag eival evepyoTotnpévo Kat To orjpa WiFi/kivntol
SiktloU eivatl og AR PN LoXU.

1. KateBaote tnv edpappoyn Find Hub tng Google amé to Google
Play.

2. MatAoTE TO KOUUTI pia hopd yia va To evepyoTolfosTe. To
TNAéDWVO oag Ba epdaviosl autopata T oeAida cUVSeong Tou
TIPOIOVTOG.

3. Kavte KAk oTnV eTAOYA "Z0vSeon".

4. MaBdote TV erihoyn "YelBuvn xprion" Kat KAVTE KALK 0TnV
eihoyn "Zupdwvia kat cuvéxeta".

5. MOAIG ouvSebeite, kAvTe KAIK TNV eTiAoyn "Avolyua
ebappoyng” yia va petadpepbeite otn oeAida Staxeiptong
TIPOIOVTOG.

TupBouln: Edv BéAete emiotpodn XpnudTtwy, BeBaiwbeite ot
£XETE APAIPECEL TA OTOIXELA TIOU EXETE TIPOCOEDEL TPV TNV
ETUOTPODN, YIA VA ATTOPUYETE TV ATIOKAAUYN TOU ATTOPPHTOU
oag.

TpoTog evepyoToinong: TatoTe To KoupTt pia dopd kaitn
ouokeur) Ba evepyortotnOei.

TpdTog anevepyomoinong: matrote U0 GpopEC kat, 6Tn
OUVEXELQ, TIATAOTE TIAPATETAUEVA TO KOUWTIL KAl 1) oUOKeUT Oa
amevepyotonBel.

TpoToG etavadopag: TTPWTA, TTATHOTE TO KOUUTLE 4 HpOPES
ypryopa péoa o€ 3 SEUTEPOAETITA KA, 0TI CUVEXELQ, OTO 50
TIATNUA, KOATAOTE TIATNUEVO TO KOUMTI MEXPL VO AKOVOETE TO
NXNTIKO oA Kat ApHOTE TO KOUUTI yid VO ONOKANPWOETE TV
enavadopad.

Sadan opretter du forbindelse til Apple-enheder:

Inden du opretter forbindelse, skal du sgrge for, at din telefons
Bluetooth er teendt, og at WiFi-/mobilnetvaerkssignalet er pa fuld
styrke.

1. Tryk én gang pa knappen for at taende.

2. Serg for, at enheden er teendt, og abn derefter Apple Find
My-appen.

3. Klik pa "Tilfej nyt element", og veelg "Andet understottet
element".

4. Soger efter element

5. Opret forbindelse

6. Navngiv element

7.Veelg et mgnster

8. Accepter

9. Afslut

Sadan opretter du forbindelse til Android-enheder:

Inden du opretter forbindelse, skal du serge for, at din telefons
Bluetooth er teendt, og at WiFi-/mobilnetvaerkssignalet er pa fuld
styrke.

1. Download Googles Find Hub-app pa Google Play.

2. Tryk én gang pa knappen for at teende. Din telefon vil
automatisk vise produktets forbindelsesside.

3. Klik pa "Opret forbindelse".

4. Laes "Brug ansvarligt", og klik pa "Accepter og fortseet".

5. Nar du er tilsluttet, skal du klikke pa "Abn app" for at blive
omdirigeret til produktadministrationssiden.

Tip: Hvis du gnsker en refusion, skal du serge for at fjerne de
varer, du har tilfgjet, for du returnerer den, for at undga at
afslore dit privatliv.

Sadan teender du: Tryk pd knappen én gang, og enheden er
teendt.

Sadan slukker du: Tryk to gange pa knappen, og hold den
derefter nede, sé enheden er slukket.

Sadan nulstilles: Tryk ferst hurtigt pa knappen 4 gange inden for
3 sekunder, og ved det 5. tryk skal du holde knappen nede, indtil
du harer bippet. Slip knappen for at fuldfere nulstillingen.

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following t
wo conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user' s authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

ion against harmful i in a residential installation. This equip
ment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communica
tions. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be i by turning the i off and on, the user is
encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help important announcement

Radiation Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.
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